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NFRERSSSE: BRATTEN

KEJSARENS
PAPEGOJA

“Theodor Eklund med hjartlig hélsning fran kollegan och naboen Nils Ferlin”. Denna odaterade
dedikation i samlingen “Kejsarens papegoja” (1951) fick Theodor Eklund, gdrdfarihandlare, poet
och forfattare, boende inte sd langt fran Ferlins Norrboda. Om Theodor skriver Lennart Jansson,
Norrtélje, under rubriken “Poeten i Ldnna” pa sid 19-20 i detta nummer.

Omslagsbilden: Nils Ferlin vid kaffebordet. Bilden, fran 1950-talet, ur frérnlidna vannerna

Gunnar Olsson, skddespelare, och Kerstin Berger-Olssons privata fotosamling.
Okand fotograf.




Ordféranden har ordet:

Mote med Ferlin

aromdagen tréffade jag Nils Ferlin. Vi

mottes vid Klara kyrka och anledningen
var litet speciell. Jag skulle beritta inom ra-
men for Stockholms kulturvecka, ett antal
dagar fyllda av olika evenemang kors och
tvars i Stockholm.

Det var en l6rdag och jag beradttade om prin-
sessan Sofia Albertina i hennes palats, alltsa
nuvarande UD, vid Gustav Adolfs torg. Och
jag har en speciell relation till henne, trots
aldersskillnaden. Hon var ju f6dd 1753. Men
jag har tillbringat en stor del av mitt arbetsliv
i hennes palats och har bott mdnga ér med min
familj p& Drottningholms slott, i hennes
Hovmarskalkspaviljong som Gustav III
byggde t sin syster och dédr hon levde médnga
ar. Den gula flygeln narmast teatern.

Det gjorde jag alltsa mellan klockan ett och
klockan tva, och klockan tva var det Nils
Ferlins tur. Som sig bor i det som dterstdr av
Klarakvarteren, vid Klara kyrka. ”Motsatserna
berdr varandra”, sager man i Frankrike. “Les
extremes ses touchent”. Fran kunglig prin-
sessa till Klarabohem pa en timme. Men jag
tror inte Nils hade misstyckt, snarare varit lite
road.

Naér jag stod inne pad kyrkogédrden och sag
ut mot gatan, dar Nils star staty, kom jag osokt
att tdinka pd en av hans dikter. Den dédr om
ankhuvudet.

Ett nakhuvud sitt pd en gardsgardsstor
och du har mitt portritt —

Vem dr jag? — En man som lever och dor
pd vanligt sitt.

Och likheten &r faktiskt sldende. Ett ankhuvud
pa en gardsgdrdsstor. Konstnaren har fangat
Ferlins egen sentens pa ett masterligt satt.

Dir jag stod bland gravarna framfér den
gamla kyrkan dér Klara kloster en gang lag,
det som byggdes pa 1280-talet, kom ocksa en
annan dikt av Nils for mig, den som heter
”Fran Klara kyrkogard.”

Jan Mdrtenson, ordforande i Nils Ferlin-sillskapet.
Foto: Esse Jansson

Den nya tiden mdktar intet vild

pd Bellmans vila. Hir dr lugn och trevnad.
Hiir sover Gyllenborg jamuil och Leopold
och Lenngren roligt pd sin dikt och levnad.

Och Nils var ju arvtagare till Lucidor och Bell-
man, han som satte musik till sina visor, med
ibland en tragisk klangbotten. Ett stank av
Lenngren finns ocksd med i Ferlins bagage,
den insiktsfulla samhallskritiken i 16jets skep-
nad, 1t vara frdn andra utgdngspunkter an
Lenngrens trygga borgerlighet.

Att Nils Ferlin star ddr och ser ut 6ver det
brusande stadslivet dr passande, &ven om han
nog inte hade kant igen sig i de rivna kvarte-
ren. Men hdr, vid Klara kyrka, fann han sa-
kert ro ibland, nar broderna rumlade for ak-
tivt.

Och Nils Ferlin méter vi igen, liksom ocksa
arets pristagare Ylva Eggehorn och Peder
Svan, vid prisutdelningen den 19 oktober pa
Gondolen, dér Stockholm ligger for véra fot-
ter. Bade litteraturpristagaren och mottagaren
av trubadurpriset finns utforligt presenterade
i detta nummer av Poste Restante. Det glader
mig att vi, igen, har kunnat belona tva sa fram-
stdende foretrddare for svensk kultur i Nils
Ferlins anda. Val mott pd Gondolen!

Med Ferlinhélsning
JAN MARTENSON




Ferlinpriset till Ylva Eggehorn

JENNY WESTERSTROM

lva Eggehorn fér drets Nils Ferlinpris.
Hon kunde ha fétt det langt tidigare,
eftersom hon varit med mycket lange. Hon
debuterade redan 1963 med sin forsta
diktsamling Havsbarn. Hon var dd 13 &r.

Hennes stora genombrott skedde det ar hon
fyllde 20 med Ska vi dela, ldngt innan hon
kommit pa att kalla en egen bok for just
Genombrott (1983).

Hon har hunnit med s& médnga olika saker,
daven om man aldrig kan tveka om att lyriken
stdtt i centrum och visat sig i en svit av
diktsamlingar: Pd marken (1974), Han kommer
(1976), Hjirtats knyt-nivsslag (1980), Ett brev
till min dlskade (1986), Lydia i lampans sken
(1990).

I Ett hemligt tecken (1998) fr man ett urval
av hennes lyrik. I En karusell med madonnor
(2002) samlar hon upp tio drs tankar och visar
med kansla hur hon lever med i vad som
hander i samtiden och med henne sjélv.

en lyrik kan ha médnga former, och Ylva

Eggehorn har provat de flesta av dem.
Hon har skrivit ett oratorium, Maria gick
genom torneskog (1987). Hon har skrivit texter
till Benny Anderssons och Sven-David Sand-
stroms musik.

Hon har skrivit psalmer och var foretradd
med tre psalmeri 1986 drs psalmbok och med
langt fler i Psalmer i 90-talet. Psalm nr 256,
skriven 1972, har varit médnga till trost:

Var inte ridd.

Det finns ett hemligt tecken,

ett namn som skyddar dig nu nir du gdr.
Din ensamhet har strinder in mot ljuset.
Var inte radd. I sanden finns ett spar.

Han dlskar dig

han vintar dig i kvall —

en kvdll nir du forstdr hans hemloshet
och hur han lingtar efter dina steg:
frdn evighet har han stimt mote hir.

Var inte ridd.
Det finns en morklagd hamn,
du ser den inte nu, men fardas dit.

En dag skall du bekinna hogt hans namn,
hans kiirleks frid som ingenting begir.

Du dir pd vig.

En dag blir natten dit.

En dag och stjarnor vixer ur din famn.

Var inte ridd. Det finns en morklagd hamn,
du ser den inte nu, men firdas dit.

Nils Ferlin skulle ha nickat instimmande.
Han var inte troende men standigt sokande
och upptagen av trons fragor och formu-
leringar. Han skulle ha bejakat det fina
hantverket och inte minst spelet mellan
iteration och variation. Det kdnns fint att veta,
som Ylva berdttade for mig nar jag
overbringade nyheten om priset, att hon som
mycket ung ldste Ferlin. Det mdste hon ha
hunnit borja med medan Nils dannu varilivet.
P4 ett osannolikt satt har han kanske 6verfort
ndgot till den som &r flera generationer senare
ute.

sin flit har Ylva Eggehorn hunnit verka i

flera védrldar. Hon har varit med i det
religiosa kretsloppet och skrivit litteratur till
uppbyggelse och verkat i Dagen och Var
losen.

For den som vill botanisera finns en del av
det att ldsa ocksd i bokform. Dar och i andra
sammanhang hittar hon lockande titlar:
Kryddor i tillvaron (1987), Hin hdles tridgdrd
(1997) och Alska tappert och andra essder (2000).

Ylva Eggehorn har ocksd skrivit romaner.
En av dessa timmar (1996) berdttar om slav-
pojken Badin som fors till Sverige som en
gava till drottning Lovisa Ulrika och blir en
leksak for hovet. P4 ett markligt satt har
forfattaren lyckats levandegora hans tankar.

Nérmare sina egna tankar kommer hon i
tva delvis sjalvbiografiska skildringar,
Kvarteret Radiomottagaren (1994), Liljekon-
valjekungen (2000). Dér far man det svenska
50-talet gestaltat pd ett mycket levande stt.
Smaka bara pa upptakten till den senare




boken: “Det ar forsommar; syrendoften kan
gora den nyktraste galen, gokarna kring
Uppsala har fullstandigt tappat huvudet och
néktergalen ska man inte tala om, han bubblar
och sisslar, trdnsjuk och kravande,
Oversvammad av sin egen hanforelse, backar
och tar sats igen, kommer ur rytmen, skriker
till skarpt och kort och tystnar tvart nar
studentsdngarna klarar strupen och tar ton
under Fredrik Lindborgs ledning.”

lva Eggehorn placerar in sig i en viktig
tradition. Hon holl en géng ett fint tal vid
Almgqvists grav (1994). Hon brevviaxlade, som

man vet av hennes berattelse i BLM, med
Werner Aspenstrém, en tidigare Ferlinpris-
tagare.

I den raden gdr naturligtvis tanken ocksa
till Bo Setterlind som 1990 var en s& glad
mottagare av priset. Med honom har hon flera
beroringspunkter.

Efter Anders Frostensons dod ar hon var
mest kdnde psalmdiktare. Inte for inte har hon
fatt flera av de pris som utdelas till minne av
andra lyriker, ddribland Froding, Taube, Karin
Boye och Karl Vennberg.

Nu sluter sig Nils Ferlin till den raden och
hans sallskap glader sig mycket.

Journalisten Margareta Ahlberg har avlidit i
en dlder av 82 dr. Hon var dotter till forfatta-
ren Vilhelm Moberg och hans hustru Marga-
reta.

For tva ar sedan donerade hon till Nils
Ferlin-séllskapet dels en odaterad (troligen
slutet av 1930-talet) halsning fran Ferlin till
”Lantbrukaren Vilhelm Moberg, Sérmland”,
illustrerad av bildkonstnéaren Beth Lager-
lund, samt tvd handskrivna dikter,
“Pickwick” och "Men andra sma musikan-

MARGARETA AHLBERG HAR AVLIDIT

ter”. Samtliga publicerades i faksimil i Poste
Restante nr 2 ar 2004.

Margareta Ahlberg borjade sin journalis-
tiska bana pd Ny Tid och Goéteborgs-
tidningen. Hon var under stora delar av
1950-talet medarbetare pa veckotidningen
Femina. Pa 1960-talet kom hon till Sveriges
radios samhaéllsredaktion. Sin tid pa Sveri-
ges radio avslutade hon som anstélld inom
radioteatern. Under de senaste dren over-
satte hon portugisisk litteratur till svenska.

Nils Ferlin pd nitet!

Nils Ferlin-sallskapet har en hemsida som
skots av Gunnar Warren. Dér finns en lis-
ta pé alla pristagare och trubadurprista-
gare, en kort sammanstillning om inne-
héllet i senaste numret av Poste Restante,
uppgifter om ordférande, skattmastare,
sekreterare med flera och andra aktuella
informationer.

Det finns d@ven en lank till min e-post-
adress, déar Ni kan gora adressandringar
eller komma med fragor om Nils Ferlin-
sallskapet.

Adressen ar http:/ /go.to/ferlin alterna-
tivt http://user.tninet.se~jl1006w /
nfindex.htm

Vill Ni skicka e-post direkt till mig ar
min e-mail: annikaluttropp@swipnet.se

Gunnars e-post ar: jll006w@tninet.se

Vill Ni skriva till Gunnar Warren ar hans
adress: Bernadottesgatan 30, 216 12 Lim-
hamn.

Sand garna information om aktuella
Ferlin-forestallningar, konserter eller an-
dra Ferlin-program for publicering pa
hemsidan.

Vil mott pd nitet onskar
Annika Luttropp (sekreterare)




Peder Svan Trubadurpristagare 2006

En visans veteran med lutan 1 hogsatet
OVE ENGSTROM

— Halla Peder. Det dr Ove Engstrom som
ringer i egenskap av styrelseledamot i Nils
Ferlin-séllskapet. Jag vill gratulera dig och
samtidigt meddela varfor jag gratulerar —du
har namligen utsetts till 2006 drs mottagare
av Nils Ferlin-séllskapets Trubadurpris!

— Nej, men s roligt!

— Hur kédnns det?

— En stor gladje . .
mycket lycklig.

— Du hade ju med en egen tonsattning av
Nils Ferlins dikt “Gick jag allena” redan i den
legendariska visboken 60 visor fran 60-talet”
som Sid Jansson gav ut da det begav sig. Hur
ar din relation till Nils Johan Einar?

— Nils Ferlin tréffade jag aldrig, men val
hans rara finlandssvenska hustru Henny, som
bjod in mig till Norrboda efter en viskvall pa
Konstnarshuset p4 Smalandsgatan. Vi skulle
pa telefon komma Gverens om lampligt till-
falle. Men tyvérr blev ndgot besok aldrig av.

— Men Ferlin, kan du sdga ndgot om vad
han betyder for dig? Och minns du hur du
kom i kontakt med hans diktning?

— I present anno 1951 — kanske till julen —
fick jag den just detta ar utkomna diktsam-
lingen ”Kejsarens papegoja”. Da var jag defi-
nitivt fast! Jag har nog sedan dess last det
mesta av Ferlins dikter, och jag sjunger ocksa
ndgra, eller reciterar ibland nér jag har
visaftnar.

— Och visaftnar, det har du haft manga?

—Ja, verkligen! Jag debuterade som lutsang-
are 1954 och har sen dess upptratt med egna
visprogram runt hela landet, samt i Finland,
Danmark och USA.

— Lutsdngare ja — du spelar inte gitarr som
“vanliga” trubadurer?

—Nej, precis som mina varderade foregéng-
are Sven Scholander, Evert Taube och Gun-
nar Turesson, sd trakterar jag den 12-stran-
gade svenskbyggda lutan!

—Ja, och det gor du med bravur kan jag som
hort dig intyga! Men skivdebuten? Din forsta
LP, nar kom den?

. och hédpnad! Jag ar

Arets trubadurpristagare, Peder Svan.

— Det var 1964 och det var ett urval av Erik
Axel Karlfeldts visor.

— An en géng grattis Peder, och tack for prat-
stunden. Vialkommen att himta priset pa
Gondolen den 19 oktober dé jag hoppas att
du tar din luta med.

— Det lovar jag!

BIOGRAFI

Peder Svan 4r f6dd 13 januari 1935 i Orebro. Lutséngare,
kompositdr och forfattare, som studerade lutaspel for
lutsdngarna Lars Andersson i Eskilstuna och Gunnar
Bohman i Stockholm. Tog tallektioner for talpedagogen
Inez Hermelin och sénglektioner for f. operasangerskan
vid Wienoperan, Maria Donath. évrig utbildning real-
examen, kort géstspel i latingymnasium, dérefter
Handelsgymnasium samt kvallsstudier vid Handelshog-
skolan i Stockholm.

Debuterade som lutsdngare 1954 och har sedan dess
upptritt med egna visprogram landet runt, samt i Fin-
land, Danmark och USA.

Han har medverkat i svensk radio sedan 1962 och i
svensk och finsk TV sedan 1965, i radioprogram i samt-
liga nordiska lander. Aren 1990-1996 gjorde han en egen
radioserie “Kom hor min vackra visa” i Sveriges Radio P
2, Musikradion, dar han kdserade och spelade skivor och
understundom ocksd sjilv sjong till luta.

Ar sedan 1964 medlem i Samfundet Visans Vénner,
Stockholm, och var under 1960- och 1970-talen bland an-
nat skattméstare och ordférande i Samfundet vars heders-
tecken i silver han erholl 1978, samt ett av Samfundets
stipendier 1994. Han har ockséa erhallit Statens konstnérs-




stipendium (1970) och Olrog-stipendiet (1985). Han ar
ledamot i Stiftelsen Ulf Peder Olrogs Minne, liksom i sty-
relserna for Evert Taube-séllskapet och Samfundet for
Musikforskning.

Var under dren 1979-1995 skattmastare och sekreterare
i Foreningen Visprdmen Storkens Vanner, samt i Vis-
pramen Storkens Minnesfond. Han ar ocksé sedan 1995
styrelseledamot i Séllskapet Svenska Lutan. Han har skri-
vit artiklar och késerier i tidskrifter och bocker i litterara,
musikaliska och personaladministrativa &mnen (sist-
ndmnda under sin verksamhet som personaladministra-
tiv chef i storre foretag). Han har utgivit bockerna “"Med
vénlig hélsning” 1981 och “Herr Pettersson och somma-
ren” 1984, bdda utgivna av Camp Music Corporation och
forsedda med noter. Han har sjdlv illustrerat bockerna.

Harutover har Peder producerat grammofonskivor
med bland andra inspelningar av ovannamnda Lars An-
dersson och medverkat vid produktion och urval av LP-
skivor for Samfundet Visans Véanner.

PEDER SVAN, DISCOGRAFI

Karlfeldt Visor

Peder Svan sjunger till luta. LP 1964, inspelad 10 och 21
april 1964. Telefunken BLE 14318

Anna Maria Lenngren. Skaldestycken satta i musik

Peder Svan sjunger till luta, LP 1965.

Inspelad 19 mars 1965. Telefunken BLE 14363

Elias Sehlstedt, Sanger och visor

Peder Svan sjunger till luta,. LP 1966.

Inspelad 14 juni 1966. Philips PY 842552.

Fredmans Epistel nr 63

Peder Svans sang till luta 1967. Inspelad 14 juni 1967,
Visans Vanner, samlings-LP. EMI SCLP 1076.

Frin Bellman till Taube. Svenska visor genom 200 dr

Peder Svan sjunger till luta.

Inspelad 27 augusti 1969, LP 1969. TRS 110 70.
Telegrafisten Anton Hanssons vals| Den svenske miklaren
Teodor Bengtséns resa till Briissel.

Singel 1969. Peder Svan sjunger till luta. Inspelad 27 au-
gusti 1969. Telefunken U 5453.

Gift dig (recitation) Musikmjolkningen

Peder Svan séng till luta. Inspelad 28-30 september 1969.
Vispramen Storken 2. LP 1970. Metronome MLP 153 58.
Karlfeldt/Lenngren

Peder Svan sang till luta, urval av inspelningar fran 1964
och 1965. LP1971. Telestar TRS 11094.

Jeremias i Trostlosa. Visor och dikter

Peder Svan sjunger till luta. Inspelad den 15 och 16 juni
1973. LP 1973. Four Leaf Clover EFG 7378,

Kvarnvisan (Mjolnarens dotter)

Peder Svan sang till luta. Visans dag i Norden. Samlings-
LP inspelad pa Sollidenscenen pa Skansen i Stockholm
den 30 augusti 1975 med Samfundet Visans Vanner. EMI
7C 062-35237.

Litet bo jag sdtta vill

Peder Svan sjunger Elias Sehlstedt. Sang till luta, inspe-
lad 26 april 1976. LP 1976. Telestar TRS 11170.

Emellan dig och mig

Peder Svan sjunger Evert Taube till 12-strangad nordisk
visluta. Inspelad i mars 1979. LP 1979. Four Leaf Clover
FLC 5036.

Visan vi inte minns

Margareta Kjellberg, Jeja Sundstrom och Peder Svan; in-
spelningar fran radioprogrammet Visan vi inte minns
1979-1980, dubbel-LP 1980. Sveriges Radio SRLP 1349/50

Frin kontor och hyreshus

Peder Svan sjunger egna visor till luta och orkester. In-
spelad 20-21 februari 1984. LP 1984. Four Leaf Clover FLC
5074.

Jungfru Maria (Karlfeldt-Soderstrom)

Peder Svan séng till luta. Kassett utgiven av Karlfeldt
Samfundet, ej for offentligt bruk. Inspelad 1987.

Huldas Karin/Fritjof Andersson och jag

Peder Svan sang till orkester (i andra visan tillsammans
med John Ulf Andersson och Bjorn Johansson. Kassett
utgiven av Séllskapet Astri & Evert Taubes Vanner — fran
konsert i Berwaldhallen, Stockholm. Ej for offentligt bruk.
BIEM /ncb 1989.

Tess lordan (Jeremias i Trostlosa-Richnau)

Peder Svan sang till luta, frdn 1973-drs LP.

Kassett utgiven av Stiftelsen Brukskultur, Storebro.
Visans Skepp 2, 1990.

Det var dans bort i viagen (Froding-Lambert)

Peder Svan sang till luta 1990. Kassett utgiven av Stiftel-
sen Brukskultur, Storebro. Visans Skepp 2, 1990. Inspe-
lad samma ar.

Poeten Pihl/Sommarldt (Ruben Nilsson)

Peder Svan sjunger till instrumentalensemble. Visans
Véanner — Ruben Nilsson. CD och kassett. Musicant,
MUCD 9329, 1993, inspelad samma ar.

Kom hor min vackra visa

Peder Svan sjunger visor (40 ar som visartist). Samlings-
CD med éldre inspelningar samt 6 nyinsjungningar va-
ren 1994 (29/4). Four Leaf Clover FLC CD 134, 1994.
Resan till Spanien/Oxdragarsing/Karl Alfred, Fritjof Anders-
son och jag

Peder Svan sdng till luta; de tva sistndmnda visorna med
orkester, tillsammans med John Ulf Andersson och Bjorn
Johansson. Inspelad viskonsert pa Sodra Teatern 24 ok-
tober 1994. Kassett, ej for offentligt bruk, utgiven av Sall-
skapet Astri & Evert Taubes Vanner. BIEM ncb 1995.

VISBUKETTEN

Peder Svan sjunger spar 10 ”En borde inte sova” (Jeremias
i Trostlosa fran inspelning pa LP 1973). Utgiven pa sam-
ling med svenska vissdngare 1996. EMI CMCD 6157.
Stora snapsvise CD:n

Peder Svan sjunger till gitarrackompanjemang av Mats
Bergstrom. Tre visor: Det var en géng jag tankte brann-
vin 6vergiva, Femton gubbar hoppade hage, Skuttiplutt-
visan. Inspelning med ca 50 artister i samarbete med Vin
& Sprithistoriska museet, Stockholm, 1995. EMI 7243
4751512 5, 1995.

100 Svenska Visor 1965-1995 (CD)

[ urval av Sid Jansson. Peder Svan sang till luta. Pepita
dansar (Taube) fran inspelningen pa LP 1979 (arr Lars
Andersson, “Lasse Luta”. MNWCD 280-284, 1996.

Elias och Jeremias.

Visor och dikter av Elias Sehlstedt och Jeremias i Trost-
16sa. Peder Svan sang till luta. Atergivning p& CD av in-
spelningarna pa LP 1976 respektive 1973.

Four Leaf Clover FLCD 160, 1998.

Om kirleken sjunger jag

Peder Svan sjunger till luta. Inspelad 2002 pa Sveriges
Radio. Four Leaf Clover FLC CD 178, 2002.

Glidjens blomster

Gléddjens blomster i visa och vers.

Peder Svan reciterar och sjunger till luta.

Four Leaf Clover Records, FLCCD 183.

Inspelningar under 2004 och 2005, utgiven 2006.



Ferlindagens 25-drsjubileum i Linna blev en

FULLODIG HYLLNING TILL SKALDEN

ESSE JANSSON

rets Ferlindag i Lanna i Roslagen — som

holls den 13 augusti — fick en extra hog-
tidlig pragel. Det var namligen 25-arsjubileum!
Nils Ferlin var som bekant lannabo sedan mit-
ten av 1940-talet och tjugo ar efter hans bort-
gdng instiftade Lanna hembygdsforening
Ferlindagen till minne av skalden.

Nu medverkade, dagen till dra, tva av véra
framsta skddespelare, Marie Goranzon och Jan
Malmsjo, och traditionsenligt inleddes &rets
Ferlindag med temagudstjanst i kyrkan.

Men dven om solen strdlat under i stort sett
hela denna sommar. sa gomde den sig — just
pd Ferlindagen - bakom regntunga moln!
Detta till trots samlades en stor publik pa
Kyrkvallen, forsedda med paraplyer.

En manghovdad skara deltog @ven i tema-
gudstjansten i Lanna kyrka, ddr prasten Ro-
land Lilja hade valt psalmerna med tanke pa
dagens tema som var sokande, tro och tvivel.
Kantor Bosse Ekborg framforde d@ven Ferlins
”En valsmelodi”, tonsatt av Lille Bror Soder-
lundh, och med hjilp av kyrkans CD-anlagg-
ning kunde man lyssna till framlidne
trubaduren och kompositoren Gunnar Tures-
son fran inspelningen av en Ferlin-konsert
1980. Gunnar Turesson —som i ar skulle ha fyllt
100 &r — var den forste som tonsatte Ferlins
dikter och har sjong han “Kan du héra honom
komma . ..”.

Skrivaren av detta referat holl sedan en be-
traktelse om och kring Nils Ferlin (se sid 11 -
14). Efter denna sjong sd hela forsamlingen
“Fér jag lamna ndgra blommor”, varefter Ro-
land Lilja holl en predikan kring det ovan-
namnda temat.

Sdng och recitation

Pa Kyrkvallen — ddr man i fonden kan se den
lilla stugan, som Nils och Henny hyrde 1944 —
hilsade hembygdsforeningens ordférande,
Ake Séderman, vilkommen. Forra aret utlo-
vade han ndgot extra till 25-drsjubileet och han
uttryckte nu sin gladje 6ver att Marie Goran-

Marie Goranzon och Jan Malmsjo.

zon och Jan Malms;jo tackat ja till att medverka.
Ovriga medverkande var Barbro Unnerfalk,
dotter till den framlidne, legendariske lands-
fiskalen Gunnar Holmberg i Norrtélje,
trubaduren Ulf Johan Tempelman, som sjong
och ackompanjerade, samt berdttaren och
recitatoren Karl Richard Richardsson.

Jan Malms;jo inledde med att sjunga Ferlins
”Kuckeliku — ” och sedan varvades program-
met med recitation, berdttande och sdng. Ulf
Johan Tempelman framforde egna tonsatt-
ningar av “Ser du . . .” och “Kan du hoéra ho-
nom komma . ..” och den lysande recitatoren
Marie Goranzon ldste “Fafanglighet”.

Henny och Nils kom per cykel
Sa var turen kommen till Barbro Unnerfalk
som berattade en del av sina minnen av Nils,
som tillsammans med sin Henny ofta gastade
hennes barndomshem.

— Detta barfotabarn i livet. Dikten “Nu sover
sorg —” hor till mina favoriter, inledde hon.

Barbros far, Gunnar Holmberg, hade traffat
Nils Ferlin pa Den Gyldene Freden i Stockholm
och forsta gdngen han och Henny gastade fa-
miljen Holmbergs hem, vid Stora torget i Norr-
tdlje, hette Henny fortfarande Lonnquist. Se-
dan var de trogna gaster.




Marie Goranzon och Jan Malmsjo
lyssnar till Ulf Johan Tempelman.

- De kom cyklande frdn Lanna och stillde
sina cyklar pd baksidan av huset, i den grand
som numera heter Nils Ferlins grand, berét-
tade Barbro.

Senare kopte paret en bil som rattades av
Henny i en fart av 40 kilometer. vilket retade
Nils.

— Detta ar ett motorfordon och inte en ho-
skrinda, sa han.

Det gér som bekant médnga historier om Nils
olika upptag.

— Ar det sant att han gick balansgéng pa
balkongracket mot Stora torget medan Henny
stod innanfdr och vred sina hander? Ar det
sant att han kunde dyka och simma hundra

Barbro Unnerfalk kramas om av Jan Malmsjo.

meter under vattnet? Ar det sant att han drack
sd mycket?

Littsdrad men omhjartad

Barbro stallde de retoriska frdgorna och be-
svarade dem med ett ja, utom den sista. Dar
sa hon:

— Att visst kunde han dricka. Men inte mer
an andra! Han hade en omutlig arbetsdisci-
plin. Och sant &r att han var en av de mest
karismatiska manniskor jag mott. Han var latt-
sdrad, men 6mhjdrtad. Men han bar inom sig
en stor sorg, han sorjde sin mor hela livet. Vid
de nattliga sessionerna kunde det bli ett extra
glas, kampen mot skuggorna maste bemaést-
ras.

— For Nils var ordet tid ndgot ovidkom-
mande, berattade Barbro vidare. Han och
Henny kunde komma pa dagen och blev kvar
till natten. Henny och min mor sov, medan
Gunnar och Nils satt kvar. Och jag, nér jag blev
vuxen. D& kunde det intréffa att Nils och Gun-
nar — som hade ett fenomenalt minne - laste
dikter for varann, men Nils laste inte sina egna
dikter. Om ndgon missade en strof, s foll den
andre in.

I familjen Holmbergs hem samlades saval
forfattare som sdngare och musiker.

—Huset var ofta fullt, berattade Barbro. For-
sta gdngen jag horde “Far jag lamna ndgra
blommor” var nér Lille Bror Soderlundh fanns
med och han sjong den.

—Nils var ocksd en 6verdangare pa att jigga
och bést jiggade han till “Marseljasen”. berat-
tade Barbro. Mobler flyttades och sa fick



e
Hembygdsfireningens ordforande, Ake Soderman, avtackar Marie Goranzon och Jan Malmsjo. I bakgrunden Ulf Johan Tempelman.

Henny och jag och min mor sjunga. Nar jiggen
var avslutad ville han ha berom. Men en vin-
terkvall var Nils valdigt ddimpad. Min far och
Henny loste korsord. Da sager Nils till far:

— Du har sa manga bocker, men var har du
folkvisorna. Bocker plockades fram och Nils
laste for mig och min syster, men det var bara
vemod.

—Ja, dom haller sig till sanningen, sa Nils.

Barbro berdttade dven om ett besok i Norr-
talje kyrka dar det var ett stort uppbad med
kyrkokor, solist, scouter, fanor och blomster-
uppsattningar. Det var hogtidligt och i slutet
sjong man “Du gamla du fria”. P4 hemvagen
sa Nils: ”Det basta med var nationalsdng ar
att den inte besjunger Sverige!”

Sista gdngen som Barbro traffade Nils var
sommaren 1961 nér han var inlagd pa sjuk-
hus.

— Jag hade inte traffat honom pd lange, han
blev glad och vialkomnade mig. Men han var
dnnu magrare an forut.

En fullodig hyllning

Programmet fortsatte med recitation och séng,
Jan Malmsjo framférde “En valsmelodi” och
Marie Goranzon laste “Inte ens —”. ”Strof i
april” och “Du har tappat ditt ord”, varefter
Ulf Johan Tempelman framférde ”Om varen”
i Olle Adolpsons tonsattning. Jan och Marie
sjong tillsammans “Drémmar” och Jan fort-
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satte med”I folkviseton”, tonsatt av Torgny
Bjork.

Marie reciterade ”Stjarnorna kvittar det
lika” och Jan sjong “Hostmelodi”, tonsatt av
Gunnar Turesson. Ulf Johan Tempelman fort-
satte med “Syner i l6vsprickningen”, Marie
laste ”En liten konstndr” och Jan sjong “Far

P9 jag ldmna ndgra
blommor”.

Ulf Johan Tempel-
man sjong “Nar
skonheten kom till
byn” och sa var turen
kommen till Karl Ric-
hard Richardsson -
brorson till roslags-
skalden Yngve Jan-
son, nara van till Nils

Karl-Erik Richardsson.

—att pd sitt oefterhdrmliga satt berdtta om sina
moten med Nils och recitera ndgra av hans
dikter, bland andra ”Precis som forut -”.
Avslutningsvis framférde Ulf Johan Tempel-
man Dan Anderssons ”Jag vantar”, och Jan
Malmsjo sjong “Pa Arendorffs tid”.
Regndropparna till trots — de var snabbt
glomda —blev det en Ferlindag att minnas. En
fullodig hyllning till den skald som till-
bringade den sista fjardedelen av sitt liv i
Lanna.
Foto:
ESSE JANSSON




En betraktelse om och kring Nils Ferlin

ESSE JANSSON

ils ville ha en tro. Det har ju diskuterats

mycket om han var troende. Jag anser det.
S& sa Nils Ferlins syster Ruth Hladisch i en in-
tervju i Hemmets Journal 1980. Hon fortsatte:

— Han var en sokare i hela sitt liv och ofta sa
han, att han dlskade livet for mycket. Han grubb-
lade mycket 6ver déden, som standigt foljde
honom efter pappas dod.

Och Ruth da, undrade reportern.

—Jag ser inte d6den, som ndgot som skiljer oss
at, sa hon, Jag tror inte man mister ndgon genom
doden. De man haftilivet fortsitter att leva med
o0ss, inom oss. Jag har alla jag dlskat har hos mig.
Jag kan hora min man spela och Nils tala. Jag
ska vél vara nojd.

Nils var f6dd 1898 och Ruth &r 1900. Aldst var
systern Lisa, fodd 1896. I ett radioprogram i bor-
jan av 1980-talet samtalade Ruth med John Har-
ryson och berédttade bland annat om farfar som
var prast i Dalsland.

— En oerhort egendomlig ménniska, en domi-
nerande personlighet, och det gick liksom i slak-
ten, sa hon. Ruth trodde att farfar spelade en stor
roll fér Nils &ven om han gick bort 1892, sex ar
innan Nils féddes. Det var farfars bibel som Nils
laste i, som han beréttar om i dikten “Nyss”.

Nils tyckte ocksd mycket om sin pappa, fast
han var ganska strdng, sa Ruth. Fadern drun-
knade 1909. Ndgot som tog den unge Nils mycket
hart.

—Nils hade en oerhord formédga att sétta sig in
i andra manniskors bekymmer, sa Ruth vidare i
radioprogrammet. Och hans arlighet var ndstan
ofattbar.

Ruth var alsklingssystern och betydde, liksom
mamman, Elin Nathalia, oerhért mycket for ho-
nom. Gustaf Andborg, skolkamrat med Nils och
hans ndra van under hela livet, skriver i sin min-
nesbok om skalden, som utkom 1966, att: “I stun-
der av djupt betryck vande sig Nils i forsta hand
till systern Ruth, som med stor hangivenhet stod
honom bi, inte minst under hans sista svara ar.”

Betraffande diskussionen om Nils var kristen
skriver Andborg att “om det 4r nédvandigt med
ndgon religios mantalsskrivning, sa anser jag att
Nils bor skrivas som panteist.”

Panteismen &r en religids uppfattning enligt
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vilken gudomen ar nadrvarande overallt i varl-
den och genomtranger minsta del av den.

Néar Andborg for sista gdngen besokte sin van
pa Samariterhemmet i Uppsala, laste Nils sin dikt
”Skymning” ur den forsta samlingen, En dod-
dansares visor, som han visste att Gustaf tyckte
sarskilt mycket om:

Skymningen sveper sin stillhet
runt vdra ensliga hus,

grda och ensliga hus — —

Snart skola dunkla stjdrnor
springa som blommor av ljus . . .

Heden sover dirunder,

heden sover i stjarnljus snart —
lingtan gdr och jag vet ej vart . . .
men det brusar av tyngd och sekler
sd odsligt och underbart.

“Det var sista gdngen Nils ldste en dikt for mej
och det var den sista dikt han laste i livet,” skri-
ver Gustaf Andborg. Nils Ferlin avled den 21
oktober 1961, alltsa for 45 ar sedan i ar.

I dikten forekommer orden “ljus” och “stjarn-
ljus”. Det &r ord som Dan Andersson brukade
anvanda och som hor till dem som docenten i
praktisk teologi, Jan Arvid Hellstrom i sin bok
Den allra hogsta singen. Kring Dan Anderssons tro
och diktning, kallar for ”visuella” signaler. Hell-
strom, sedermera biskop i Véaxjo, kallar i boken
Dan for “teolog och religits forkunnare.”

Jag kommer att tdnka pd en rad i Dans dikt
“En trostesam visa till idealisten och ldararen
Angelman” ur Svarta ballader, dér det heter:
“Hans trasiga sjdl bliver tvattad i stjarnljus.”

Poédngen ar att jag tror att det hédr var hogst
medvetna lan av ord fran Ferlins sida, att han pa
det hér sattet ville visa sin aktning for Dan, vars
dikter han ansag vara ”oovertraffade i svensk
lyrik.”

id temagudstjiansten infor forra drets
Ferlindag framhéll jag att Nils ibland upp-
tradde som en gycklare och clown —i likhet med
Dan Andersson. Ett satt att dolja sitt innersta. I
julnumret av tidningen Frihet 1954 skrev forfat-
taren Stig Carlson under rubriken “Poet med all-
var och 16je”sd har om Ferlin:
”Han avslojar sina egna brister, sin vilsenhet i




vérlden, sin oférmdga att stilla upp till jambor-
dig match med den vélpansrade verkligheten.
Allt detta erkdnner han med djup personlig ang-
est, men ndr han ska formulera sin oro och
smarta griper han gycklarstaven, clownens bro-
kiga klader och narrhuvan.”

Stig Carlson citerar en strof ur dikten “Natt-
kvarter”:

Nir kroppens krematorium
forbrint din sjil till aska

och snus och vin och opium

till foga frojder for,

dd tor du nojsam, bror, och stum
mot evigheten traska

— det dr en ren formalitet

for mdngen att han dor.

I Folket i Bilds julnummer 1951 besjongs Ferlin
av Evert Taube. Han skrev att Ferlin "tog upp
gycklarens attityd”. Fortsattningsvis heter det att
“han dr ordknapp som akrobaterna och hans
diktion pdminner om den engelske clownens,
han som slar kullerbyttor och samtidigt citerar
Shakespeare.”

Taube skrev vidare: “Ferlins vers uttrycker
mera kdrlek dn den utsdger ndr den talar om
kérlek. Néar Ferlins vers uttrycker fundersamhet
over nagonting i naturen stannar vinden och
lyssnar. Marken blir bekymrad”. Sa citerar han
slutraderna i inledningsdikten till Kejsarens pa-
pegoja, 1951. S har lyder den i sin helhet:

Smd vdgar fick jag att sanda

och rosor i stora fing.

ser jag fran min veranda

dock gores mig dagen ling

Det dr ndgot fel pd min tradgdrd.
Diir hors ingen figelsing.

Taube skriver:

“Man hor att ndgon torkar fotterna pa verandan
och ser honom komma ut i koket, varsval och
rod om kinderna och sétta sig vid koksfonstret
och flytta pa kaffekoppen och glinta pd gardi-
nen.

— Det adr ndgot fel pd min trddgard, sdger han.

I dalavisan star det att marken hon gldds. Men
i den hér av Ferlin behéver det inte std att hon
sorjer.”

Stamningarna i Nils Ferlins dikter — deras ton-
fall, bildsprdk och rytm — ger pd ndgot satt mer
av den nutida ménniskans beldgenhet 4n dags-
nyheterna och mer av vart svenska klimat dn
rapporterna i radio om véderlek, menar Evert
Taube och han fortsitter: ”Ar Ferlin en konstig
person? Nej. Ar han markvérdig? Ja, i hogsta
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grad! Han ar kanske vart lands naturligaste man-
niska. Det dr markvardigt nog.

Nar Ferlin forsta gangen laste sina dikter for
mig och jag satt dar tyst efterdt, s overgick han
till att gd pd hander under samsprak och sedan
borjade han steppa. Dérefter drack vi vin och
dansade en rill, en tarantella och en percén. Se-
dan hjulade Nils Ferlin. Sedan sjong vi psalmen
"Det ar en ros utsprungen’ och bestédllde mera
vin, alldeles som riktiga munkar eller praster.”

Dan Andersson och Nils Ferlin var badda
sOkare, de var bibelldsare och de anvande
sig ofta av bibelalluderingar i sina dikter. Bdda
drevs de av en inre oro, de brottades med de
existentiella frdgorna och de skrev ofta om do-
den. Men det var — markligt nog — forst i borjan
av 1920-talet, efter Dans dod, som Ferlin stiftade
bekantskap med hans dikter. En god vén laste
”Vaggsangen vid Kestina” och Ferlin greps, som
han sjdlv skrivit, “av Dan Andersson- feber”.
Dan var bara 32 ar ndr han 1920 avled av
cyanvateforgiftning i ett hotellrum i Stockholm.
Rummet hade inte vadrats ordentligt efter att
man sprutat mot ohyra.

Forra dret fann jag vad jag tolkar som en pos-
tum hélsning frdn Ferlin till den alltfor tidigt
bortgangne skalden. Dan Andersson debuterade
1914 med prosaboken Kolarhistorier. Aret darpa,
1915, utkom hans forsta diktsamling, Den gav
han titeln Kolvaktarens visor. Femton ar senare,
1930, debuterade Nils Ferlin. Titeln pd diktsam-
lingen, En doddansares visor, satte han sent och
jag ar saker pa att han tankte pa just Kolvaktar-
ens visor.

Dan hade varit kolare och det var dven Nils
en tid i unga ar. Beteckningen ‘déddansare’ hade
Nils dessutom anvént redan 1926 nir han
dedicerade en dikt om Dan Andersson som han
gav till en god vén. En hyllningsdikt till Dan in-
gar aveni En ddddansares visor. Nils Ferlin skrev
for ovrigt forordet till ett urval av Dans dikter
som utgavs av Folket i Bilds lyrikklubb 1954.
Alltsd 40 ar efter Dans debut som forfattare.

Nu i sommar fann jag ndgot som liknar d&nnu
en hélsning till Dan, i Ferlins sista diktsamling,
Frin mitt ekorrhjul som utgavs 1957.

Nils var mycket ddlig i mitten av 50-talet, han
led svart av sin reumatism och andra sjukdomar.
Han kédnde sig gammal och trott — trots att han
annu inte fyllt sextio ar. Férmodligen kdnde han
att det har skulle bli hans sista bok.

Dikten heter “Langt ifrdn”, och i den finns en
rad som jag kdnde igen frdn Dan Anderssons
dikt ”Du liv” som ingdr i Kolvaktarens visor. Men




Nils Ferlins syster, Ruth Hladisch. Foto: Esse Jansson.

Nils har flyttat ett ord och Dans konstaterande i
”Du liv” blir hos Nils en fraga!
Sa har lyder sista strofen i Dans dikt:

Hiir somnar en man frdn sitt eget ve,
hir slutar ett djur sin strid —

du liv, det var allt du hade att ge

och detta dr dodens frid.

Och sé hér lyder “Langt ifrdn”:

Langt ifrdn han ser henne gd.
Gammelman ropar till Livet sd:

Se, sdjer han, blott ett 6gonblick se:
Du liv, var det allt du hade att ge?

Gammelman sitter pd trdskeln kvar.
En ldrkdrill kom — Var det Livets svar?

Dan dr uppgiven och skriver: ”du liv, det var allt
du hade att ge”, men Nils stiller en fraga till
livet. Férvanad hor han en larkdrill och undrar
om det dr livet som svarar. Har tainds en férhopp-
ning, kanske om en fortsiattning, i motsats till
Dans tvivel, “det var allt du hade att ge.”

Det finns, tycker jag, anledning att se Ferlins
dikt som d@nnu en vink till den diktare han be-
undrade. Dan var deprimerad vid tillkomsten av
”Du liv”, vid arsskiftet 1913-14. Han var 25 ar
och dikten skrevs en natt i den lilla stugan i
Luossa i Skattlosberg. dar han bodde med for-
aldrar och syskon Dan var fattig, hans framtid
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osaker och till bilden hor att en av hans broder
lag mycket svart sjuk.

it till Lanna kom Nils och hans Henny i

mitten av 40-talet. De hyrde en liten stuga
av Elin Axelsson innan Nils forvarvade
jordbruksfastigheten Norrboda. Nils blev snart
god védn med den religiose diktaren Yngve Jan-
son, bosatt i Bergshamra, som han kallade "den
forsta roslagsskalden”.

Yngve Janson gick bort 1954 och Nils 6verta-
lade d4 Bonniers att fa ge ut ett urval av hans
dikter till stod for ankan. Han skrev sjalv foror-
det dér det heter: “Yngve Janson var 'religios’,
sekterist t.o.m., men det vélvde en vida hogre
och renare rymd och luft omkring honom &n den
vi, tyvérr alltfor ofta, lart kdnna igen fran las-
armoten och gudslokaler av olika slag.”

Vidare: “Yngve tillhérde nog inte de sakt-
modigaste hdr pa jorden, och vantrivsel kunde
gripa honom emellandt. Men han var alltid ak-
tiv. En flammande sjdl och en gudssoldat som
séllan slog till retratt.”

Jenny Westerstrom, litteraturforskare, som
svarat for den forsta doktorsavhandlingen om
Ferlin, skriver i boken Nils Ferlin. Ett diktarliv att
Ferlin i Yngve Janson fann en “tvillingsjal”. Det
kan man forstd ndr man dels ldser Ferlins dikt
”Kan du hora honom komma”, som vi tidigare
horde Gunnar Turesson sjunga, dels Yngve
Jansons dikt “Vad batar en lara”. Ferlin skriver
att “han kommer som en psalm”, samt vidare
”och han vill dig inte alls ndgot illa.” Sedan foljer:

Ty han talar ej latin — som den grd teologin
vilken halkat pd sin egen halhets halka.”

Yngve Janson skriver:

Vad badtar en lira, en ritual,

en bekinnelse, hog och from

nir gudstjinst bara blir unket tal
forutan ande och blom.

Inledningsvis citerade jag Nils syster Ruth. Jag
larde kdnna henne i bérjan av 1980-talet och vi
blev nédra vanner. “Hon &r en av de mest fantas-
tiska, enastaende och beundransvarda mannis-
kor jag kdnner”, skrev jag i presentationen av
min fotoutstédllning “Méanniskor jag mott” i Ros-
lagsmuseet 1986. Ruth fanns sjdlvklart med pa
utstéllningen.

Ruth var djupt troende. Hon hade haft en
lungsjukdom och hennes hélsa var bracklig, men
hon sa alltid: ” Allt som jag verkligen vill gora,
det orkar jag!” Vilket hon ofta bevisade.

Pa Ferlindagen 1987 var Ruth med hériLanna.




Den inleddes som nu med gudstjanst i kyrkan
och ddvarande kyrkoherden, Otto Carneheim,
bad mig ldsa nagra Ferlin-dikter. Jag hade ald-
rig last hans dikter offentligt och var rejalt ner-
vos. Inte minst for att Ruth skulle lyssna. Innan
satt jag i banken bredvid henne. Vi holl varann i
hand och och hon lugnade mig.

— Det gick ju bra, beromde hon efterdt. Det
varmde. Ruth sa aldrig ndgot som hon inte me-
nade.

Under programmet pd den efterféljande
Ferlindagen kom plotsligt en ensam mas fly-
gande och gjorde en runda &ver publiken och
den lilla stugan som Nils och Henny en géng
hyrde. Sedan forsvann den. Efterat frdgade jag
Ruth om hon sett masen.

—Javisst, sa hon glatt. Det var en hélsning fran
Nils!

Ruth gick bort i juli dret ddrpa. En dryg ma-
nad innan talade jag for sista gdngen med
henne i telefon. Hon var mycket svart sjuk och
sangliggande. Under vart langa samtal maste
hon dé och dd vanda sig i singen, nar smartorna
satte in som vérst. Men hon var lika engagerad
som vanligt.

Hon beréttade ocksa att hon varje dag bad till
Gud att f& do och slippa sina plagor.

— Kan du sdga mig varfor jag inte far do, fra-
gade hon.

— Det &r for att vi behover dig, for att du dr sa
inspirerande for oss, dina véanner, sa jag.

Efterdt forstod jag att det var egoistiskt att siga
sa. Men det var sd jag kdnde det. Att ringa till
Ruth, att hora hennes milda, men distinkta
stimma var som en lisa for sjalen. Hon betydde
mycket for mig. Speciellt stolt ar jag over att jag
formodligen dr den ende som fatt “Syster Ruth-
stipendiet”. Det fick jag pa min 50-drsdag och
motiveringen hade hon skrivit ned pa ett ljus-
blatt brevpapper som tillhort Nils, och dar han
titulerar sig cirkusdirektor! Det var han som be-
kant for cirkusen Tigerbrand i barndomens Filip-
stad, déar Ruth var trapetskonstnarinna.

an Arvid Hellstrom skrev i den tidigare

namnda boken: “I sin diktning upptrader Dan
Andersson med ansprdk pa att formedla ett re-
ligiost budskap — d@ven om han antyder, att det
inte dr latt att forstd. Ytterst ligger det ju "bortom’
och ‘bakom’ den maénskliga tankens och de
manskliga sinnenas granser.”

Nils Ferlin fangslades av Dan Andersson och
blev ndra vdan med Yngve Janson. Men vi ska
inte pd grund av detta utga ifrdn — dven om det
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ligger ndra till hands — att pdsta att han var reli-
gios. Man ska akta sig for att sitta etiketter pa
ménniskor. Laser man Ferlins dikter s finns dar
bade tro och tvivel. Och kanske mest tvivel, i
synnerhet i svdra stunder. Sa var det d&ven med
Dan — och med de flesta av oss.

Men syster Ruth sa, dven till mig, att Nils hade
en tro. Och hon, om nagon, borde ju veta. . .

Som avslutning ska jag ldsa den dikt av Nils
Ferlin som Ruth kanske édlskade allra mest och
som aven Nils tyckte om. Dikten, heter “Ett
minne” och ingdr i “En déddansares visor”.

”En méktig predikan om Gud”, kallade Sven
Solén, som var prost hdr i Lanna och van med
Ferlin, den har dikten.

I radioprogrammet sa Ruth att har framgar
ocksd att naturen spelade en stor roll for Nils.
Négot som annars har undgatt hans havdateck-
nare.

— Han sokte nog Gud i naturen, sa Ruth.

Skimrande vitt som det vitaste silver

var vattnet vid Vinga fyr —

Rokskyar bolmade, mdsarna skreko

och luften var briddad av glidje och eko

av frammande ldnder och dventyr ——

Gud, har jag sagt,

0, du levande X i det minsta och finaste ting,

sndckornas gud och fornyelsens gud —

du som hinduerna se som en flammande
ddelstensring,

elektriska balte av under och kraft

som spinner all virlden omkring:

lys pd mitt liv.

Gud, har jag sagt, du som talade nyss

ur de bristande isarnas don,

quld har du strott dver vigornas vilv,

quld over klippornas kron — —

aldrig jag visste som nu och fornam

vad virlden dr valdig och skon.

Herre, ditt ansikte ser jag i dag

och viskar dig vilset en bon:

Viick den ej mera, min friga

som horde sitt eko och griit,

sliick den forintelsens liga

i nervernas blodiga nat —

Se pd mej, maskarnas like,

Herre jag ber dig ju blott:

lir mej att dlska ditt rike

och bira de dagar jag fitt.

Framford vid temagudstjédnsten i Lanna
kyrka infér Ferlindagen 13 augusti 2006.

.




Tva fantastiska Ferlinbocker

PER RYDEN

Nu ar hon firdig med Ferlin. Det vill hon
nog ha sagt utan att sdga det, nar hon nu
snart kommer ut med dnnu en stor bok dér han
finns i centrum, Klara var inte Paris. Bohemliv
under tvd sekler. Jag talar forstas om Jenny
Westerstrom, mangdarig ordférande i Nils Ferlin-
Sallskapet och som sddan ocksd en flitig skribent
i detta blad. Ingen har gjort mera for honom.
Redan i borjan av sin forskarbana sdg hon till
att utoka den offentligt tillgdngliga
produktionen genom att hos Bonniers ge ut ett
urval av hans aldrig tryckta texter ur
radiospelen, Broder under vindar sju. 1990 lade
hon fram den forsta avhandlingen om Nils
Ferlin, Barfotapoeten — Nils Ferlin. Till hans
hundradrsdag 1998 var hon klar med den
intrdngande biografin Nils Ferlin — ett diktarliv.
Och nu foljer alltsd den dnnu storre boken om
bohemerna i Klara och annorstddes. De drygt
750 sidorna kompletteras ocksa av en 200-sidig
antologi dar Nils Ferlin och madnga andra
uppbdadas att visa att kvarteren kring Klara
kyrka sannolikt dr de mest och bést beskrivna i
landet. Bockerna ges ut av Carlsson Bokforlag
och berdknas finnas tillgdngliga om nagon
manad. :

Ett par decennier av sitt liv har Lunda-
docenten satt till for att syssla med Nils Ferlin.
Han har blivit ndgot av en familjemedlem.
Yngste sonen heter Kim och den hédr gdngen har
han ryckt in och hjalpt till med en del av
illustrationerna i boken.

Fem bocker som till stor del d4gnas 4t Ferlin:
det ar ett gott tecken pd en forskare som vill gora
faran fardig och klara ut vad den djupt
fascinerade diktaren stod for. Avhandlingen,
biografin och bohemboken formar sig till en i
alla avseenden mangsidig Ferlintrilogi. Men den
hér gdngen har hon varit man om att visa hur
mycket bredare hon menar att man maste ta pa
bohemeriet, &ven om det ar Klara som star i
centrum.

Jenny Westerstrom har sedan ldnge ett sarskilt
intresse for det franska 1800-talet. Hon jobbade
en gadng som aupair i Bretagne och ldste sedan
romanska sprak i hemstaden Lund. Med Balzac
och Baudelaire, med broderna Goncourt och
Zola tillhandahaller den franska litteraturen en
nastan outtdomlig reservoar av spannande
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gestalter, nya former och utmanande tankar. Och
dven om man kan fa det till att bohemeriet
funnits sedan urminnes tider, sattes sjdlva
termen i svang i denna revolutiondra tid da
forutsattningarna for diktarna forandrades i
samband med att marknaden blev s& mycket
storre. Henri Murger skrev den klassiska
skildringen om de fattiga poeterna och malarna,
och den har inte minst som stoff for Puccinis La
bohéme standigt statt pa repertoaren varlden over
och ddrmed kommit att ge ndgot slags jamforelse
till de bohemer som dyker upp i det ena landet
efter det andra.

Jenny Westerstrom, kommer |
ut med dnnu en stor bok dér
Nils Ferlin finns i centrum.
Foto: Annika Luttropp

I Klara fanns en bohemisk tradition stadfést
genom den pd kyrkogdrden gravlagde Bellman.
Konstnédrerna var ocksa tidigt pa plats. Men den
egentliga Klarabohemen fér sina férutsattningar
givna som en foljd av att Centralstationen,
invigd 1871, drar med sig Centralposten och de
manga tidningar och tidskrifter som hade behov
av goda kom-munikationer. Till slut var en
mycket stor del av den svenska pressen samlad
inom ndgra kvarter. Men textsdljarna dok inte
upp med ens. Strindberg skrev den framsta
bohemskildringen med Rdda rummet och hade
dessutom tillbringat barnadr i Klara. Han hade
kontakt med bohemer i Berlin och Lund, men
bohem i Klara blev han aldrig.

Forst pa Arendorffs tid, som vi vet besjungen
av Ferlin, blev bohemeriet i Klara en realitet. Och
Jenny uppbadar fakta om stadens och pressens
utveckling som den ofrdnkomliga bakgrunden
till bohemernas egna texter. Dan Andersson
prisade bohemeriet i stan, men dog ifran det pa
hotell Hellman pd Bryggargatan. Martin Koch
tog upp den bohemkritiska hallningen fran
franska foregdngare och fick bland sina
efterfoljare i nédsta generation, “pd Ferlins tid”,
diktare som Ivar Lo-Johansson och Vilhelm




Moberg, nédra vanner till Ferlin men kritiska till
hans bohemeri och inte minst till hans
evangeliska sitt att se till alla ménniskors lika
varde.

Halvtannat decennium, fran 1930 till 1945, ar
Klaras stora tid med Nils Ferlin som sjalvklar
centralgestalt. Han blev kdnd som bohem fran
och med Barfotabarn, hans andra diktsamling
frdn 1933, och i den fjarde, Med mdnga kulorta
Iyktor (1944), skulle han redan gora bokslut 6ver
bohemeriet och karaktérisera gestalter som
Arendorff, Emil Manus och “Smaéland”. Och
kanske kan man séga att han i “Faktum ar nog”
forklarade att han till en tid nojt sig med de
enkla villkoren i skuggan av Klara kyrka som
kunde stoltsera med orgel likavil som en del
av de storordiga skaldebroderna.

M klockaren — stolt i sin styrka,
fingrera pd sitt instrument.

Ldngt borta frdan vig och frin kyrka
jag drev ndgra noter i print.

Envar som vill racka och sld mej
md gora det. Faktum dr nog

att jag bar ingen orgel pd mej
ddr jag sprang i den morka skog.

Med giftermadlet och flytten ut i Roslagen sa
Ferlin farval till bohemerna i Klara, och darfor
blir 1945 en gréns i Klarabohemens utveckling.
Mycket annat kom till stind under denna
efterkrigstid. Granserna 6ppnades. Papperet
ransonerades. Bebyggelsen borjade rivas for
tunnelbana och Cityomvandling. Klarabo-

hemen hdngde med ocksa under Birger
Vikstroms tid, men villkoren blev karvare.
Tidningarna bytte rutiner och betalade, som
Axel Liffner, “helgonet i Klara” som alla dldre
medlemmar av séllskapet minns med sadan
vdrme, beréttat, inte langre kontant utan via
postgiro. Och till de viktiga och nya syn-
punkterna i Jennys framstéllning hor att hon kan
visa att det i sjdlva verket var sd mdnga olika
faktorer som vid sidan av de brutala rivningarna
spelade in for att gora slut pd bohemeriet. Sedan
kan man diskutera om Klaras bohemeri slutar
med rivningen av Klara Folkets Hus 1954, med
Vikstroms och Arendorffs dod 1958, med Ferlins
dod 1961.

Det ar under alla omstandigheter en mycket
fangslande historia som Jenny Westerstrom kan
beritta. De flesta bohemerna i Klara kom fran
landet, och hiar kommer nu en forskare frdn
landet och tar som den forste pd sig att ge den
breda undersokningen av dessa centrala kvarter
i Stockholm.

I Nils Ferlin-sdllskapet kan vi gladja oss 6ver
att aven om Jenny Westerstrom hér sysslar ocksa
med mangder av andra bohemer, sd placeras
sdllskapets centralperson, clownen i Cirkus
Ferlin och den mest pedantiske av bohemer pa
ett sjalvklart sétt i centrum i det centrum som
Klara utgor. Helt fardig med Ferlin blir Jenny
Westerstrom inte. Det blir vi ju aldrig.

Per Rydén dr professor och mangirig medlem
i Nils Ferlin-sillskapet.

JNDER TVA SEKEL

In.blll. ca 550 s.
ISBN 91 7203 787 3

KLARA VAR INTE PARIS

Specialerbjudande: Kop Klara var inte Paris
for endast 230:- + porto
Klara Texter for 150:-
Bada for 320:-

Klara var inte Paris, om Klarabohemerna och deras
europeiska féregangare.

Klara Texter, texter om Klara av andra skribenter.

Carlsson Bokforlag, Box 2112, 103 13 Stockholm
Tel 08-545 254 80

Bohemliv under tva sekler

In.blll. ca 160 s.
www.carlssonbokforlag.se ISBN 91 7331 004 2




Arsmétet holls pd Gondolen i Stockholm

Nils Ferlin-séllskapets drsmote holls tisdagen
den 16 maji Restaurang Gondolens festvaning
i Stockholm. Efter drsmotesforhandlingarna
avats en 2-rattersmeny, foljt av kaffe och kaka,
allt synnerligen delikat. S tog det sedvanliga
lotteriet vid och déarefter bjods det pa under-
héllning av Falupojkarna, som under ledning
av Lennart Hokpers tolkade Nils Ferlin med
hjélp av dragspel och gitarr.
SR Ove Engstrom var

konferencier och
presenterade forra
drets trubadurprist-
agare, Torsten Arn-
bro och 6vriga artis-
ter, samt framforde
sin egen splitternya
tonsdttning av var
ordforande, Jan Méar-
Trubadurpristagaren 2005, Tor- te"nsons dikt ’_’_Dlna
sten Arnbro, horde till under- hander om kvallen”
héllarna vid drsmotet. (se nasta sida).

Monika Lilja och Sven Lilja framférde Taube
och Ove Engstrom avslutade kvéllen med sin
tonsittning av Ferlins “Olandsvals”.

Utsikten fran Gondolen var hanforande i
den vackra majkvallen och alla var 6verens
om att det var en of6érglomlig kvall.

ANNIKA LUTTROPP
text och foto

Frin Falun kom Lennart Hokpers, stdende till vinster, och Falu-
pojkarna som framforde ett Ferlin-program till gitarr och drag-
spel.
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Vid middagen pd restaurang Gondolen ses hir Nils Ferlin-sill-
skapets ordforande, Jan Mdrtenson, och Jenny Westerstrim,
tidigare ordforande i Séllskapet. Hon avgick dr 2000 efter att
ha svingat klubban i femton dr.

Kerstin Malmstrom har haft hand om Sillskapets bokforing,
men nu limnat detta uppdrag. Har tillsammans med Séllska-
pets revisor, Christer Knutson.

a B
Ett varmt TACK till
Kertin Malmstrom

Kerstin Malmstrom (se bilden ovan)
har troget sammanstallt Nils Ferlin-
Sallskapets redovisning i ett flertal ar.

Nils Ferlin-Sallskapet vill uttrycka
sin stora tacksamhet for det arbete,
som Kerstin lagt ner. Det har varit till
en ovdarderlig hjalp for Nils Ferlin-
Sallskapet.

Nils Ferlin-sillskapets styrelse/
Annika Luttropp sekr.




Dina hander

(Jan Martenson)

om kvallen

Ove Engstrom
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Dina hander om kvillen
Ur ”32 om karlek” 1970
Text: Jan Mdrtenson Musik: Ove Engstrom

Natten tar pd sig sina svarta handskar
och gir ut i skymningen

ddr bjorkarna reser sitt vita staket
runtom koillen

och i dunklet blanker konvaljerna

i droppar av kvarglomt ljus — — —

och trasten trdr sin trdd i ensamhetens bleka nal
dver starrens grd vadmalsprocession
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och smultronhultens kvdllsskuggor reser sig
i grindhilens laviga tomrum

ddr gransusningen stiger och faller

i dovgrona lietag — — —

och medan kuvdllen faller sonder
i blekbld rok

stinger dina hiander ute
dagens oro




POETEN I LANNA

LENNART JANSSON

Né’lgon gdng pa 1950-talet hande det sig,
att en man kom vandrande pa

landsvégen forbi Ferlins Norrboda. Han
motte en for honom okdnd man och fragade,
om det var har som en kdnd poet bodde. Han
fick svaret: “G4 vidare till Osterlisa. I torp-
stugan bor poeten.”

Den okande var Nils Ferlin och poeten i
torpet hette Theodor Eklund. S& har det
beréttats.

Mannen i torpet, Theodor Eklund, féddes
1890 och avled 1960. Han var gardfari-
handlare, poet och forfattare. Enligt uppgift
hade hans far dgt en stor bondgédrd men
genom en olycklig borgensforbindelse fick
han lamna garden. Darigenom fanns inget att
arva for sonen Theodor utan han fick férsorja
som en vandrande forsiljare som hellre skrev
vers dn sdlde varor. Den flicka han alskade
overgav honom och dé tankte Theodor
drianka sig, men hans mamma ropade:
“Theodor, s& dédr gor man inte!” D4 simmade
han i land.

Redan som 16-aring gav Theodor Eklund
ut sin forsta bok. Den bar den stolta titeln
DIKTER FOR HEM och SKOLA och innehdll
16 dikter pa 16 sidor och kostade 25 6re. Har
finns dikter om Lanna, hans hembygd: “Jag
mdéngen gang har svalkats af den bolja/ som
slar mot Lann’sjons strand./ Jag mina kénslor
ej kan dolja / ty hjartat stér i brand.”

Hans samlade verk, sju tunna héften,
inneh4ller bdde vers och prosa, historiska
kommentarer om Roslagen, dikter om
ménniskor han métt och om hans tro pa Gud.

Theodor Eklund levde ensam men i en dikt
funderade han p4, hur det skulle vara att ha
en kvinna i huset. Som larare i svenska
brukade jag lata eleverna fa lyssna till dikten,
ett prov pa humor i pekoralistisk anda. Har
nagra strofer:

Min hustru dr endast en gumma,
men hon vill vara former.

Hon liknar néstan en trumma,
om jag noggrant pd henne ser.
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Theodor Eklund. Foto: Esse Jansson.

[ allt sd skall hon bestdmma
vad jag skall gora och gd.

De korta stunder jag dr hemma,
kan ingen ro mer jag fd.

Men hon dr dndock min maka,
som skall dlskas i olust och nod
och med vilken jag dter pannkaka
samt lever i overflod.

Pannkakan gav trost.

Nils Ferlin bodde inte ldngt fran Theodor
och Theodor var nog lite stolt 6ver sin granne.
I sin sista bok Roslagsminnen och dikter
(1954) hade Theodor med en dikt om Nils och
Henny:

NORRBODA
Henny och Nils Roslagshem.

I gronskande hagen, niara Addarns strand
vid glintan, den vackra mot sjon,

du dger en liten del av virt land

med granar bland l6vskog och ronn.

Hiir ligger gdrden i Roslagens famn,
med bicker och tavlor i rum och gemak.

(Fortséttning pa nésta sida)




S

-
Natten skriver sig sjalv
Av Bert Westerstrom
Utslagenhet ir ensam ofrihet; Natten skriver om dagen,
allting rasar och morkret viller in. nir ljusen redan dr brinda,
Natten skriver sig sjilv skriver i svart och i vitt,
hos dem av oss som kan sova. nir jaget mdste vrida och vinda
Allt annat dr forljugenhet. pd allt som varit nigon annans i gdr.
De, som fryser i frosten vet
att ingen kan lita pd Natten skriver sig sjilv,
vad politik och drommar lovar. svider som salt i 6ppna sdr.
Natten skriver sig sjilv,
En medborgare kan bli trott ibland som en brusande ilv,
och langta, ldt vara, langt bort skriver i lust
langt bort till fjdrran land. och fornedring lika,
Sd brinn dd i det sista driver som is i morgondis,
du min kirlek, drom och gnista vill eller kan inte vika.
och minns att av eld blir ljuset till
och till ljuset dr det jag vill.
Dikten ingdr i Bert Westerstroms nya diktsamling “Natten skriver sig sjilv” cop 2005
v

(Fortséttning fran sid 19)

Sin prigel den fitt utav dgarens namn,
"Ferlinska lyriken’ den forer sin sak.

Hiir gdr hembygdens slingrande viig,

som fiiderna byggde en ging,

genom skogar, girden och stenbunden teg.
Med Henny vid ratten den bliver ej ling.

Om Henny som bilférare kan sédgas, att hon
korde sakta, alltfor sakta enligt Nils Ferlin.

En stor del av Theodors lilla bibliotek fick
Roslagens Fornminnesforening ta hand om.
Nar jag for en tid tog fram ndgra haften
upptackte jag bocker, som Nils Ferlin skankt
sin granne.

Ar 1951 fick Theodor Kejsarens papegoja,
boken med det fascinerande omslaget av
Yngve Svalander. Med Nils kraftiga stil star
det pd forsattsbladet:

Theodor Eklund med hjirtlig hilsning
frdn kollegan och naboen
Nils Ferlin.

En generds dedikation. I Folkets i Bilds
samlingsvolym De bista dikterna, dar tolv da
moderna forfattare medverkade, stdr Nils
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Ferlins bidrag forst i boken. Med rédpenna
har Ferlin skrivit:

Broder Teodor, (utan "h’!)

Med tack for en stillsamt genomvakad natt.
29/4-53

Nils Johan Einar

pd Norrboda

Stillsamt var det sdkert, for Theodor bjod
endast pa kaffe och samtal.

Den tredje Ferlinbok jag hittade i boksam-
lingen, var Frdn mitt ekorrhjul (1957) och d&
var dedikationen kortare och Ferlins hilsa
samre. Det star:

Theodor

frin

Nils Johan Einar
pd Norrboda.

Jag forutsatter att Theodor laste Ferlins dikter
men han har inte gjort ndgra understryk-
ningar.

Ferlins dedikationer vittnar om hans
generositet mot en forfattare, vars bocker
knappast nadde utanfor Linnas sockengrans.
Han sdg i honom en van och kollega. Det sager
mycket om Nils Ferlin.




FERLINAFTON I KUNGLIGA BIBLIOTEKET

”Nils Ferlin i ord och ton”
var rubriken pa Sallska-
pets Ferlinafton som holls
i Kungliga Biblioteket i
Stockholm tisdagen den 25
april. Ett 50-tal entusias-
tiska Ferlin-dlskare hade
mott upp nér ordféranden,
Jan Martenson, halsade
vialkommen och inled-
ningsvis berdttade om dik-
taren. S& tog trubaduren
Ove Engstrom vid med
sdng och gitarr varefter
Karl Richard Richardsson
reciterade Ferlin-dikter
med bravur.

Lilian Ahlm och Tor
Englund reciterade nagra
av poetens dikter véxelvis och trubadur-
pristagaren Torsten Arnbro och Amanda
Hoffman-Bang pa violoncell, tolkade Ferlin
professionellt och vélklingande.

Tor Englund reciterade “Monolog i man-
sken” ur “Med manga kulorta lyktor”, varef-
ter Ove Engstrom framforde ”En valsmelodi”.

Jan Martenson avrundade aftonen och se-
dan sjong alla medverkande tillsammans med
publiken “Fér jag lamna ndgra blommor.”

ANNIKA LUTTROPP
text och foto

Karl Richard Richardsson, till vinster, reciterade Ferlindikter och Ove Engstrom sjong.

Sillskapets skattmis-
tare, Tor Englund, reci-
terade Ferlins ” Mono-
log i mdnsken”.

Medlemsantalet i vart Sdllskap sjunker. Det
arioch for sig inget som vi 4r ensamma om,
den trenden éaterfinns i flera litterdra sall-
skap. Men den dr oroande, inte minst nar det
géller ekonomin. Vi vill bland annat kunna
fortsétta att ge ut var medlemstidning Poste
Restante tva ganger om dret. Den ar ju var
kontakt med medlemmarna.

Vi vill ocksd kunna fortsdtta att utdela
Ferlinpriset och Trubadurpriset varje dr. Men
da galler det att stoppa medlemstappet, att
vdrva nya medlemmar!

Var med och varva nya medlemmar!

Vi vill uppmana alla vdra medlemmar
att delta i en varvningskampanj!. Om var
och en av vdra nu ett tusen medlemmar
varvar en ny sd kan vi féordubbla med-
lemsantalet!

Nils Ferlin dr en av vara mest folkkara
poeter, var mest tonsatte, var mest Over-
satta. Nasta dr ar det 45 ar sedan Nils
Ferlin-sallskapet bildades. Var framsta
uppgift — forutom att utdela de ovan-
ndmnda priserna —dr att bidra till att hélla
hans poesi levande. STYRELSEN
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Nya medlemmar

Peter Frisk, Stora Hoparegrand 10

111 30 STOCKHOLM
Alf Henriksson, Paviljongvagen 4, 791 74 FALUN
Spik-Jonny Jansson, Troges vég 11, 781 95 BORLANGE
Kent Josefsson, Asogatan 194, 3 trp.

116 32 STOCKHOLM
Bertil Karlstrom, Nockeby Torg 27 nb.

167 74 BROMMA
Lars Lindh, Bredmansgatan 10 C, 752 24 UPPSALA
Staffan Lundberg, Bruksgatan 52

360 72 KLAVRESTROM
Dag Pegrén Palmgren, Prastlyckevigen 7 A

310 60 ULLARED
Siv Stolp-Kaustinen, Ohlisvagen 5

666 00 VORA, SF FINLAND
Ia Suuronen, Rosvagen 41, 163 44 SPANGA
Arne Svensson, Blagransvigen 2, 125 59 ALVSJO
Johan Vallin, Backabro 367, 790 23 SVARDSJO
Lars Wallin, Kvarnsveden 19, 783 92 STORA SKEDVI
Lars Wallin, Golfvéagen 10, 182 31 DANDERYD
Leif Vallin, Backabro 367, 790 23 SVARDSJO
Lars Windbo, Trollesundsvagen 163

124 51 BANDHAGEN
Nina Aberg, Riksradsvigen 91

128 39 SKARPNACK

GAVOR TILL NILS FERLIN-SALLSKAPET

Ulla Adwall 500:—
Torgny Bjork 200:—
Henry Iserman 75—
Herbert Jobacker 50:—
Siv Lindh 75:—
K-G Lundgren 500:-
Samuel Nordgren 125:—
Kerstin Persson 100:—
Kurt Stolte 25:—
Berna Svensson 50:—
Lars-Erik Sall 25—
Kerstin Wihk 75—
Gertie Wretman 500:—
Ovriga gavor D75
Totalt 2.575:—

Styrelsen framfor sitt varma tack for gavorna!

@ )
MANUSSTOPP

fOor nasta nummer av

PosteRestante

ar den 30 mars 2007

Couleur konsthandel
firade 20-arsjubileum

Coleur konsthandel, pa Nybrogatan 14 i
Stockholm, firade den 23-24 september 20-ars-
jubileum. Konsthandeln grundades av Curt
Enstrom, en av Nils Ferlin-sdllskapets verk-
liga eldsjalar.

Nar Curt avled 1999 hade han tillhort Nils
Ferlin-sdllskapets styrelse — i olika befatt-
ningar - i nédstan 30 dr och tagit mangder av
initiativ. Bland annat svarade han for en stor-
artad donation for att se till att Sallskapet
skulle kunna ge ett arligt pris till trubadure-
rna vid sidan av det ursprungliga Ferlin-pri-
set som ges till en svensksprakig poet.
Trubadurpriset har utdelats sedan 1982.

”Pa ndgot satt personifierade han Nils
Ferlin-sdllskapet”, skrev ddvarande ordforan-
den, Jenny Westerstrom, i sin minnesruna
over Curt Enstrom i Poste Restante nummer
2,11999.

Efter Curt Enstroms bortgdng overtogs
Coleur Konsthandel av Curts sonson Peder
Enstrom, som i likhet med sin farfar stoder
Séllskapet, bland annat genom att skdnka tav-
lor till vara lotterier.

Vid 20-arsjubileet representerades Nils
Ferlin-sallskapet av trubaduren och kompo-
sitoren Ove Engstrom som sjong Ferlin-visor.

Glom inte ange namn nar du
betalar in medlemsavgiften!

Pa grund av att Postgirot numera tar ut en
avgift for att spdra namnet pa dem som be-
talar in sin medlemsavgift utan att uppge
sitt namn, kommer jag inte langre att leta
reda pd vilka som stdr bakom dessa
inbetalningar.

Du som betalat in utan att uppge namn
far din medlemsavgift bokférd som gédva
till Nils Ferlin-sallskapet och riskerar att
senare strykas ur medlemsregistret for att
du inte betalat in din avgift!

ANNIKA LUTTROPP, sekreterare
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NILS FERLIN-SALLSKAPETS ARSMOTE

tisdagen den 16 maj 2006 i Restaurang Gondolen festvaning i Stockholm

§ 1. Motets oppnande.

Sallskapets ordférande Jan Martenson hilsade de ndrvarande valkomna.

§2. Faststillande av dagordningen.

Dagordningen godkéndes.

§3. Val av ordforande och sekreterare vid drsmotet.

Till ordférande for drsmétet valdes Jan Martenson och till sekreterare for drsmotet valdes Annika Luttropp.

§4. Val av tvd protokolljusterare.

Lars Wahlman och Gunvor Kreku valdes till protokolljusterare.

§5. Frdgan om motet behdrigen utlysts.

Faststélldes att moter behorigen utlysts.

§ 6. Verksamhets- och revisionsberiittelse for dr 2005.

Verksambhets- och revisionsberattelsen fanns dtergivna i Poste Restante nr 1/2006 och godkandes av drsmotet.
§7. Faststillande av balans- och resultatrikning for dr 2005.
Balans- och resultatrikning fanns &tergivna i Poste Restante nr 1/2006 och godkandes av arsmotet. Arets
underskott belopte sig till kronor 166:74.

§8.  Frdga om ansvarsfrihet for styrelsen.
Styrelsen beviljades ansvarsfrihet for det gdngna verksamhetsaret.
§9. Val av ordforande och de styrelseledamdter som stdr i tur att viljas, val av de suppleanter som stdr i tur att viljas.
Till ordférande valdes enhalligt Jan Mdartenson (omval 1 ar). Till ordinarie styrelseledaméter omvaldes Tor Eng-
lund (2 r), Esse Jansson (1 &r), Ove Engstrom (2 ar), Monika Lilja (1 ar), Annika Luttropp (1 &r), Karl-Richard
Richardsson (2 ar), samt Jenny Westerstrom (2 ar).
Till suppleanter omvaldes Evy Claeson (1 ar), samt Torsten Arnbro (nyval 1 ar), och Clas-Géran Carlsson
(nyval 1 &r). Rolf Marth och Jimmy Svensson valdes till adjungerade ledaméter.

§ 10. Val av revisorer.
Till revisor omvaldes Christer Knutson (1 r) och till revisorssuppleant omvaldes May Midfalk (1 ar).

§ 11. Val av ledaméter till valndmnden.
Till valndmnd omvaldes Eric Midfalk (sammankallande), Elisabeth Joénsson-Osterdahl och Inga Walles.

§ 12. Faststallande av drsavgift.
Beslutades att arsavgiften forblir oférandrad for kommande verksamhetsar.

§ 13. Faststillande av prissumma for Nils Ferlin-priset och Trubadurpriset.

Beslutades att sinka prissummorna for Nils Ferlin-priset till 20.000 kronor, och f6r Trubadurpriset till 10 000
kronor.

§ 14. Information om Nils Ferlin-sillskapets hemsida.

Annika Luttropp informerade om att Utrikesdepartementet i Washington bett Nils Ferlins systerdotterson Nils
Sundberg om lov att fa publicera Nils Ferlins dikt “Klattergroda” ur samlingen “Fran mitt ekorrhjul” (1957). I
oversattning heter den ”"Climbing Frog” och ska anslds i tunnelbanan och pa bussarna i Washington. Man har dar
en likadan satsning som SL har i bussarna i Sverige med “Dikt pa vag.” Nils Sundberg har dven adjungerats

till styrelsen for att denna béttre ska kunna samarbeta med Nils Ferlins slaktingar i frdgor rérande Nils Ferlin-
sallskapet.

§ 15. Forslag till Ferlinpristagare. a) Lyrikpris. b) Trubadurpris.

Ordféranden uppmanade alla som har ett forslag, att hora av sig till sekreteraren senast den 10 augusti.

§ 16. Ovriga frigor.

Inga Ovriga fragor.
§ 17. Motets avslutande.
Ordférande forklarade drsmotet avslutat.
Eric Midfalk tog upp en applad for styrelsen som tack for det gdngna arets styrelsearbete.
Vid protokollet: Justeras:
Annika Luttropp (motessekreterare) Jan Mdrtenson (motesordforande) Lars Wahlman, Gunvor Kreku
o ;

: VAR GOD OBSERVERA r Medlem i -
att alla meddelanden om dndringar NILS FERLIN-SALLSKAPET
av namn eller adress (skriv tydligt, . e -
texta, tack!) skickas direkt till blir man genom att sétta in drsavgiften 175 kr
Nils Ferlin-Sallskapets medlemssekreterare: (studerande och pensionirer 125 kr)
Annika Luttropp, Surbrunnsgatan 55, 8 tr pé pg 35 21 55-6.

\113 27 STOCKHOLM = 08-32 99 84 Glom inte att skriva namn och adress.

% A 4
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INBJUDAN

Nils Ferlin-sillskapets medlemmar hilsas varmt vilkomna till utdelningen av drets
Ferlinpris till
YLVA EGGEHORN
och Trubadurpris till

PEDER SVAN

torsdagen den 19 oktober kl 18.00
Plats: Restaurang Gondolens festvaning
Ingdng mittemot Katarinahissen

I samband med prisutdelningen framfor koren Akva Vera fran Lidingo,
under ledning av Inger Wallin Rundqvist, sdinger med anknytning till pristagarna.

Meny:

Forratt: Kallrokt lax med rékor, tomat och pepparrotsdressing.
Varmritt: Svensk kalvytterfilé med farska bonor, dragon- och senapssas.
Kaffe och bakverk (utan notter).

Priset &dr 460 kronor per kuvert.

I priset ingar 1 14ttol, alternativt mineralvatten.

Vin kan kopas separat for 68/kr/glas eller 245 kr/flaska, mellandl 48 kr/glas.

Vill man ha vegetarisk meny — eller om Du ar allergiker —
madste detta anges pa inbetalningskortet.

Anmalan sker genom inséttning av beloppet pa Nils Ferlin-séllskapets
postgironummer 35 21 55-6 (eller pa bifogade postgiroblankett)
och ska vara Séllskapet tillhanda senast den 13 oktober.

OBS! Tdnk pa att posten tar ett par dagar att girera!
Ange forutom namn och adress, ditt telefonnummer pa talongen.

OBS! Du madste dven ringa Annika Luttropp och berédtta om Du kommer, tel 08-32 99 84
(kviéllar och helger) eller per e-post: annika.luttropp@swipnet.se
eller Evy Claeson, tel 08-84 40 44

Vil mott till en minnesrik Ferlinafton!
STYRELSEN

Poste Restante Medlemstidning for Nils Ferlin-sallskapet nr 2, 2006
Ordforande: ~ Jan Martenson, Karlaplan 14, 115 20 STOCKHOLM. Tel 08-660 98 39
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Vikarierande
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